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ELEKTRISKE KOMFURER SERIE PLUS 600

Apparattype Beskrivelse Dim.: (LxDxh) Arbejdsflade (samlet hgjde)
E6P2B 2 runde plader mm 300 x 600 x 290 (430)h
E6P2M 2 runde plader med bent rum mm 300 x 600 x 900 (1040)h
E6P4B 4 runde plader mm 600 x 600 x 290 (430)h
E6P4M 4 runde plader med dbent rum mm 600 x 600 x 900 (1040)h
E6P4+FE1 4 runde plader + elektrisk ovn 1/1 GN mm 600 x 600 x 900 (1040)h
E6P6+FE1 6 runde plader + elektrisk ovn 1/1 GN mm 900 x 600 x 900 (1040)h
E6P2B/VTR infrarad 2 omrader mm 300 x 600 x 290 (430)h
E6P4B/VTR infrarad 4 omrader mm 600 x 600 x 290 (430)h
E6P2M/VTR infrarad 2 omrader med abent rum mm 300 x 600 x 900 (1040)h
E6PAM/VTR infrarad 4 omréder med abent rum mm 600 x 600 x 900 (1040)h
E6P4/VTR+FE1 infrarad 4 omrader + elektrisk ovn 1/1 GN mm 600 x 600 x 900 (1040)h

ELEKTRISKE KOMFURER SERIE MACROS 700

Apparattype Beskrivelse Dim.: (LxDxh) Arbejdsflade (samlet hgjde)
E7P2B 2 runde plader mm 400 x 714 x 290 (430)h
E7PQ2B 2 firkantede plader mm 400 x 714 x 290 (430)h
E7P2M 2 runde plader med abent rum mm 400 x 714 x 900 (1040)h
E7PQ2M 2 firkantede plader med bent rum mm 400 x 714 x 900 (1040)h
E7P4B 4 runde plader mm 800 x 714 x 290 (430)h
E7PQ4B 4 firkantede plader mm 800 x 714 x 290 (430)h
E7P4AM 4 runde plader med bent rum mm 800 x 714 x 900 (1040)h
E7PQ4M 4 firkantede plader med dbent rum mm 800 x 714 x 900 (1040)h
E7P6B 6 runde plader mm 1200 x 714 x 290 (430)h
E7P6M 6 runde plader med dbent rum mm 1200 x 714 x 900 (1040)h
E7PQ6M 6 firkantede plader med bent rum mm 1200 x 714 x 900 (1040)h
E7P4+FE 4 runde plader + elektrisk ovn 2/1 GN mm 800 x 714 x 900 (1040)h
E7PQ4+FE 4 firkantede plader + elektrisk ovn 2/1 GN mm 800 x 714 x 900 (1040)h
E7P6+FE 6 runde plader + elektrisk ovn 2/1 GN mm 1200 x 714 x 900 (1040)h
E7P2B/NTR infrarad 2 omrader mm 400 x 714 x 290 (430)h
E7P4B/NTR infrarad 4 omrader mm 800 x 714 x 290 (430)h
E7P2MNTR infrarad 2 omrader med abent rum mm 400 x 714 x 900 (1040)h
E7PAMNTR infrarod 4 omrader med abent rum mm 800 x 714 x 900 (1040)h
E7P4/VTR+FE infrarad 4 omrader + elektrisk ovn 2/1 GN mm 800 x 714 x 900 (1040)h
E7TPB ét-i-alt plade 4 omrader mm 800 x 714 x 290 (430)h
E7TPM ét-i-alt plade 4 kogeplader med abent rum mm 800 x 714 x 900 (1040)h
E7TP+FE ét-i-alt plade + elektrisk ovn 2/1 GN mm 800 x 714 x 900 (1040)h
E7TPQ4B ét-i-alt plade 4 omrader mm 800 x 714 x 290 (460)
E7TPQ4M ét-i-alt plade 4 kogeplader med dbent rum mm 800 x 714 x 900 (1070)
E7TPQ4+FE ét-i-alt plade + elektrisk ovn 2/1 GN mm 800 x 714 x 900 (1070)
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ELEKTRISKE KOMFURER SERIE MAXIMA 900

Apparattype Beskrivelse Dim.: (LxDxh) Arbejdsflade (samlet hgjde)
E9PQ2M 2 firkantede plader med abent rum mm 400 x 900 x 900 (960)h
E9PQ2M (plade pa 4 kW) 2 firkantede plader med hgj effekt og dbent rum mm 400 x 900 x 900 (960)h
E9PQ4M 4 firkantede plader med abent rum mm 800 x 900 x 900 (960)h
E9PQ4M (plade pa 4 kW) 4 firkantede plader med hgj effekt og abent rum mm 800 x 900 x 900 (960)h
E9PQ6M 6 firkantede plader med bent rum mm 1200 x 900 x 900 (960)h
E9PQ6M (plade pa 4 kW) 6 firkantede plader med hgj effekt og abent rum mm 1200 x 900 x 900 (960)h
E9PQ4+FE 4 firkantede plader + elektrisk ovn 2/1 GN mm 800 x 900 x 900 (960)h
E9PQ4-FE (plade pa 4 kW) 4 firkantede plader med hj effekt + elektrisk ovn 2/1 GN mm 800 x 900 x 900 (960)h
E9PQ6+FE 6 firkantede plader + elektrisk ovn 2/1 GN mm 1200 x 900 x 900 (960)h
E9PQ6-+FE (plade pé 4 kW) 6 firkantede plader med hgj effekt + elektrisk ovn 2/1 GN mm 1200 x 900 x 900 (960)h
E9P2MP/VTR infrarod med hgj effekt 4 omréder med dbent rum mm 400 x 900 x 900 (960)h
E9PAMP/VTR infrarad med hgj effekt 4 omrader med abent rum mm 800 x 900 x 900 (960)h
E9P4P/VTR+FE infrarod med hoj effekt 4 omrader + elektrisk ovn 2/1 GN mm 800 x 900 x 900 (960)h

ELEKTRISKE KOMFURER SERIE S700

Apparattype Beskrivelse Dim.: (LxDxh) Arbejdsflade (samlet hgjde)
SE7P2B/VTR infrarad 2 omrader mm 400 x 730 x 290 (330)
SE7P4B/VTR infrarad 4 omrader mm 800 x 730 x 290 (330)
SE7P2B/NTR-BF infrarad 2 omrdder - Bflex betjeningsknapper mm 400 x 730 x 290 (330)
SE7P4B/VTR-BF infrarad 4 omrader - Bflex betjeningsknapper mm 800 x 730 x 290 (330)
SE7P4/VTR+FE2 infrarad 4 omrader + elektrisk ovn 1/1 GN mm 800 x 730 x 900 (950)
SE7P4/VTR+FE infrarad 4 omrader + elektrisk ovn 2/1 GN mm 800 x 730 x 900 (950)
SE7TPB Ft-i-alt plade 4 omrider mm 800 x 730 x 290 (295)

ELEKTRISKE KOMFURER SERIE S900

Apparattype Beskrivelse Dim.: (LxDxh) Arbejdsflade (samlet hgjde)
SE9P2MP/VTR Infrarad 2 omrader med abent rum mm 400 x 900 x 900 (960)h
SE9PAMP/VTR Infrargd 4 omréder med abent rum mm 800 x 900 x 900 (960)h
SE9P2MP/VTR-BF Infrared 2 omrader med abent rum - Bflex betjeningsknapper mm 400 x 900 x 900 (960)h
SE9P4AMP/VTR-BF Infrarad 4 omrader med abent rum - Bflex betjeningsknapper mm 800 x 900 x 900 (960)h
SE9P4P/VTR+FE Infrarad 4 omrader + elektrisk ovn 2/1 GN mm 800 x 900 x 900 (960)h
SE9P4P/VTR+FE2 Infrarad 4 omrader + elektrisk ovn 1/1 GN mm 800 x 900 x 900 (960)h
SE9TPM Ft-i-alt plade 4 omrader med abent rum mm 800 x 900 x 900 (960)h
SE9TP+FE Et-i-alt plade 4 omrader + elektrisk ovn 2/1 GN mm 800 x 900 x 900 (960)h
SE9TP+FE2 Et-i-alt plade 4 omrader + elektrisk ovn 1/1 GN mm 800 x 900 x 900 (960)h

ELEKTRISKE KOMFURER SERIE LX900 TOP

Apparattype Beskrivelse Dim.: (LxDxh) Arbejdsflade (samlet hojde)
LXE9P2P/VTR Infrarad 2 omrader mm 400 x 900 x 300 (340)h
LXE9P4P/VTR Infrarad 4 omrader mm 800 x 900 x 300 (340)h
LXE9P2P/VTR-BF Infrarad 2 omrader mm 400 x 900 x 300 (340)h
LXE9P4P/VTR-BF Infrarad 4 omrader mm 800 x 900 x 300 (340)h
LXE9TP Ft-i-alt plade 4 omrader mm 800 x 900 x 300 (340)h
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Apparaterne er i overensstemmelse med de europaeiske direktiver:

2014/35/UE Lavspaending

2014/30/UE EMC (Elektromagnetisk kompatibilitet)

2011/65/EU Begraensninger af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr
2006/42/EC Maskinforskrifterne og de saerlige standardreferencer

EN 60335-1 Generel standard vedrgrende sikkerheden for elektriske apparater til husholdningsbrug o.l.

EN 60335-2-36  Sikkerhed af elektriske apparater til brug som kollektive kokkener, ovne, komfurer og kogeplader

Apparaternes egenskaber
Typeskiltet sidder pa forsiden af apparatet og indeholder alle de for tilslutningen ngdvendige oplysninger.

zan
v kw: Hz: 50/60 P E

MOD. N°:

INFORMATION TIL BRUGERNE AF PROFESSIONELLE APPARATER

I henhold til paragraf 24 i lovdekret af 14. marts 2014, nr. 49 "Gennemfgrelse af direktivet 2012/19/EU
om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)".

Symbolet med skraldespanden med en streg over vist pa apparatet eller dets indpakning viser, at produktet, nar det
engang skal smides vaek, skal indsamles separat fra andre affaldstyper for at muliggere en korrekt behandling og
genbrug. Den sarskilte indsamling af dette professionelle apparat, nar det smides vaek, er organiseret og administreret:

a) Direkte af brugeren safremt apparatet er blevet solgt under de gamle WEEE-regler, og brugeren beslutter at bortskaffe
det uden samtidig at kebe et nyt tilsvarende med de samme funktioner.

b) Af producenten, forstdet som det subjekt der farst har introduceret eller solgt produktet i et EU-land eller i et EU-land
seelger - under eget maerke - det nye apparat, som skal erstatte det tidligere, safremt brugeren, samtidig med at det
gamle apparat solgt under de gamle WEEE-regler kasseres, beslutter at kabe et tilsvarende produkt med de samme
funktioner. | sidstnaevnte tilfeelde kan brugeren bede producenten om at afhente det pageeldende apparat senest
inden for 15 fortlebende dage fra leveringen af det nye apparat.

c) Af producenten, forstaet som det subjekt der forst har introduceret eller solgt produktet i et EU-land eller i et EU-land
saelger - under eget maerke - apparatet, séfremt apparatet er solgt under den nye WEEE-regler.

Den serskilte indsamling pa en passende made og efterfalgende afsendelse til genbrug, til videreforarbejdning og
bortskaffelse af apparatet pa en miljerigtig méade, bidrager til at undga eventuelle negative effekter pa milje og helbred
og hjeelper til genanvendelse og/eller genbrug af de materialer, som apparatet bestar af.

Hvis brugeren ulovligt bortskaffer apparatet, medfgrer det straf i overensstemmelse med gaeldende lovgivning.
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MONTERINGSANVISNING

BEMARK!

Tegningerne som der henvises til i dette kapitel findes pa de forste sider af den pageeldende vejledning.

BESKRIVELSE AF APPARATERNE

Robust struktur i rustfrit stdl med 4 stettefedder, der kan
indstilles i hgjden.

Ovnrummet er fremstillet i rustfrit stal og isoleret med
glasuld.

Dgren har dobbeltveeg med varmeisolering og et
sammenfoldeligt handtag med fjeder.

Kogetoppe med elektriske kogeplader i stebejern, ét-i-alt
plade i stal, infrargde i glaskeramik.

Betjeningsknapper i syntetisk materiale, sikkerhedsanord-
ninger med manuel genopretning, kontakter med 7 posi-
tioner, termostater.

Lovforeskrifter, tekniske regler og direktiver
Fabrikanten erkleerer at apparaterne er i overensstemmelse
med EF-direktiverne, og ger opmarksom pa, at
installationen skal udferes i overensstemmelse med
geeldende lovgivning.

Under forberedelsen til monteringen skal man respektere
de folgende forskrifter:

- Bygningsreglementerne og lokale brandsikringsforskrifter
- De geeldende regler til beskyttelse mod arbejdsulykker
- De geeldende CEl-forskrifter

- De geeldende WF-forskrifter

MONTERING AF APPARATET

Handtering og transport

Apparaterne placeres pa en traepalle for at lette transport
og handtering med gaffeltrucks og pallelgftere bade pa
fabrikken samt ved lastning og losning.

De emballeres i robuste kartonmaterialer med tripel belge,
hvorpa der er pasat klistermaerker og trykt forholdsregler.
Disse maerkater indeholder anvisninger vedrgrende
héndtering, forbyder loft af emballagen med kroge og
udsaettelse for vind og vejr.

De ger opmaerksom p4d, at der er skrobelige genstande
inden i, og at emballagen skal holdes i oprejst stilling. De
anviser desuden, hvordan man dbner emballagen korrekt.
Nedefra og opad.

Fer man begynder at montere apparatet, skal det tages
ud af indpakningen. Nogle dele er beskyttede af en
kleebende plastikfilm, der omhyggeligt skal fjernes. Hvis
der sidder limrester fast, skal de fjernes med passende
midler. Man ma under ingen omstaendigheder anvende

slibemidler. Sma niveauforskelle kan udjaevnes ved at stille
pa stottefedderne. Hovedafbryderen og stikket skal vaere
i neerheden af apparatet og nemme at komme til. Det
anbefales at placere apparatet under en emheette, for at
udsugningen af dampe kan ske hurtigst muligt.

Ventilation af lokalet

| lokalet hvor apparatet er monteret, skal der veere
luftkanaler for at sikre apparatets korrekte funktion og
udskiftningen af luften i selve lokalet. Luftkanalerne skal
have en passende storrelse, de skal veere beskyttet med
gitre og vaere placeret saledes, at de ikke kan spaerres (Se
Fig. 2 - Fig. 3).

Forsigtig - advarsel

Montér ikke apparatet i nzerheden af andre som opnar
alt for hoje temperaturer, for ikke at beskadige de
elektriske komponenter. Under monteringsfasen skal
man sikre sig, atindsugnings- og udluftningskanalerne
er frie for eventuelle forhindringer.

MONTERING

Monteringen, ibrugtagningen og vedligeholdelsen
af apparatet skal udfgres af kvalificeret personale. Alle
de for monteringen ngdvendige arbejder skal udferes i
overensstemmelse med gaeldende lovgivning. Fabrikanten
fraleegger sig ethvert ansvar for utilfredsstillende drift og
funktion, som skyldes forkert eller darlig montering.

Installation af modellerne med klemraekke i siden skal
udferes i en afstand pa 5 cm fra bagveeggen og 50 cm fra
sidevaeggene. Installation af modellerne med klemraekke
bagved eller med kabelindgang i omradet bagved skal
udferes i en afstand pa 50 cm fra bagveeggen og 50 cm
fra sideveeggene.

Apparatet skal i alle tilfeelde installeres/fastgores
pa en made, saledes at en eventuel udskiftning at
stromkablet er mulig efter installationen af selve
apparatet.

Vaggeneinaerheden af udstyret (vaegge, dekorationer,
kokkenskabe, dekorative overflader osv.) skal veere
fremstillet af ikke braendbart materiale.
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Vandaflob
P3 apparaterne SE9TPM og LXE9TP skal du forbinde
slangen bag pa kekkenet til kloakaflobet.

ADVARSLER:

Ved installation af modellerne:

E6P2M - E7P2M - E7PQ2M - E7P2M/VTR - E9PQ2M
- E9P2MP/VTR - SE9P2MP/VTR - SE9P2MP/VTR-BF
Enkeltvis (ikke pa raekke), skal stottefedderne fastgeres
til gulvet med skruer og rawlplugs (se fig. 1) od de ovenfor
beskrevne minimumsafstande skal overholdes.
Bordredskaber som vejer under 40 kg kan fastgeres til
bordfladerne med det medfelgende fastgeringssaet (se
figur 1b).

Skru en af stottefodderne og saet stiften ind i det storste
hul pa beslag “A". Skru stettefoden pa igen og fastger
redskabet til bordfladen med skruen “B". Overhold altid
minimumsafstandene for installation.

For et hvilket som helst indgreb udferes, skal
strommen slukkes pa kontakten.

Til direkte tilslutning til ledningsnettet er det
nodvendigt at anvende en anordning, der sikrer
frakobling fra ledningsnettet, med en abningsafstand
mellem

kontakterne, som tillader fuldsteendig frakobling
under betingelserne i overspaendingskategori Ill, i
overensstemmelse med reglerne for installationen.
For modellerne LX er det muligt at forbinde/udskifte
stromkablet efter at have fastgjort apparatet. Bagved
findes der et teknikrum, som operatoren nemt kan
komme til for at udfere de naevnte handlinger.

Vaer opmaerksom!
Den gul-grgnne jordforbindelsesledning ma aldrig
afbrydes.

ELEKTRISK TILSLUTNING

Safremt stremforsyningskablet er beskadiget, skal det
udskiftes af producenten, dennes tekniske kundeservice
eller af kvalificeret personale for at forhindre enhver
risiko. Tilslut apparatet til ledningsnettet som vist (se
Fig.4 -Fig.5):

1) Montér, hvis tilstede, en lastadskiller (A) naerheden
af apparatet med overstremsudlgser og
differentialespaerring.

2) Abn, hvis tilstede, lagerne (B) og skru skruerne (C) ud,
for at kunne afmontere betjeningspanelet (D).

3) Tilslut lastadskilleren (A) til klemkassen (H) som vist
pa figuren og i el-diagrammerne sidst i manualen.
Den valgte ledning skal have egenskaber, som ikke er
ringere end typen HO7RN-F med en brugstemperatur
pa mindst 80 °C og en sektion, som passer til apparatet
(se tabellen tekniske data).

4) For ledningen gennem kabelforskruningen og stram

den, tilslut de enkelte ledninger i den tilsvarende
position i klemkassen og fastger dem. Den gul-grenne
jordforbindelsesledning skal veere laengere end de
andre, séledes at hvis ledningsholderen gar i stykker, sa
river den sig lgs efter de spaendingsferende ledninger.

5) Safremt stromforsyningskablet er beskadiget, skal det
udskiftes med et specialkabel af typen HO5RNF eller
HO7RNF af producenten, dennes tekniske kundeservice
eller af kvalificeret personale for at forhindre enhver
risiko.

AKVIPOTENTIEL

Tilslut apparatet til et akvipotentielt system.
Forbindelsesklemkassen sidder i den umiddelbare naerhed
af indgangen for stremforsyningsledningen.

Den er vist med det folgende symbol:

Veer opmaerksom!

Skader som er medfert af mangelfuld montering
eller montering, som ikke er i overensstemmelse med
instruktionerne er ikke producentens ansvar, og de
henhgrer ikke under garantien.

AFPR@VNING AF APPARATURET

Vigtigt

For anlaegget tages i brug, skal det afprgves for at
vurdere driftstilstanden for hver enkelt komponent
og udpege eventuelle fejl. | denne fase er det vigtigt
at alle sikkerheds- og hygiejneforanstaltninger ngje
overholdes.

For at udfere afprevningen, skal man foretage de fglgende
kontroller:

1) kontrollere at spaendingen i ledningsnettet stemmer
overens med apparatets

2) trykke pa den automatiske lastadskiller for at kontrollere
den elektriske forbindelse

3) kontrollere at sikkerhedsanordningerne fungerer
korrekt.

Nér afprevningen er fuldfert skal man, safremt det er
nedvendigt, instruere brugeren pa en passende made,
saledes at han tilegner sig de ngdvendige faerdigheder
for at kunne betjene apparatet i fuld sikkerhed i
overensstemmelse med geeldende lovgivning i
anvendelseslandet.

BRUGSANVISNING

Denne type apparat er beregnet til at blive brugt
kommercielt, for eksempel i kokkener pa restauranter,
kantiner og hospitaler samt i virksomheder sasom
bagerier, slagtere mv., men det er ikke beregnet til
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vedvarende masseproduktion af fodevarer.

BEM/RK!

Apparaterne ma ikke efterlades uovervagede, og de
ma aldrig veere tendt, uden at der tilberedes mad
pa dem.

Advarselslamper viser, om der er taendt eller slukket
for alt udstyret.

Apparaturet har ikke behov for szrlige
reguleringsindgreb foretaget af specialiseret personale,
bortset fra de justeringer som udferes af brugeren
under selve brugen.

Anvend udelukkende det tilbehgr, som er anvist af
producenten.

Anvend aldrig apparaterne til direkte tilberedelse af
fodevarer.

For at sikre en god ydelse og begraense stremforbruget
skal man anvende gryder og pander egnet til elektrisk
tilberedning (se markningen pa bunden af dem).
Bunden skal vaere tyk og helt jeevn. (Fig.6)

Grydens eller pandens diameter skal som minimum
svare til den valgte kogeplades diameter; hvis den er
mindre fas et ungdvendigt hgjt stromforbrug - det er
bedre hvis den er for storre. (Fig.6)

Grydens bund skal vaere ren og ter, det samme skal
kogepladen.

De forste gange apparaterne anvendes, kan der
forekomme en skarp eller braendt lugt. Dette faenomen
forsvinder helt, efter at apparatet har veeret anvendt
endnu to eller tre gange.

Efter brug forbliver glaskogepladerne varme i et vist
stykke tid. Lamperne for restvarme forbliver taendte,
indtil glasset er kolet af. Undga at leegge haenderne pa
kogepladerne og hold bern pa sikker afstand, indtil
lamperne for restvarme slukker.

Disse normer er meget vigtige, hvis de ikke overholdes,
kan der opsta driftsfejl pa apparaterne, og der kan
opsta situationer, som er farlige for brugeren.

Dette apparat er ikke beregnet til at blive anvendt af
personer (herunder bern) med nedsatte psykiske eller
fysiske evner, eller personer som ikke har den
ngdvendige erfaring og kendskab til apparatet, med
mindre de overvages eller oplaeres i apparatets brug af
en person, som er ansvarlig for deres sikkerhed.

Born skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke
leger med apparatet.
Veer opmarksom pa muligheden for at gulvet rundt
om apparatet er glat

Advarsel: Panelerne maerket med symbolet A
beskytter adgang til stremforende dele med en

spanding pa over 230 V.

Var opmeerksom pa panelerne markeret med
symbolet @ (risiko for varme overflader), de gor
opmarksomme p3, at der er hgje temperaturer, og at
de kan veere farlige.

I udledningen af luftbaren stgj er det A-vagtede
lydtrykniveau mindre end 70 dB (A).

IBRUGTAGNING AF DE ELEKTRISKE
KOGEPLADER

SIa afbryderen for apparatet til.

Teend ved at dreje betjeningsknappen for den kogeplade
som skal tendes over pa en stilling mellem 1 og 6.
Kontrollampen taender for at vise at apparatet er i drift.
Det anbefales at teende pladerne pa maksimal temperatur,
og dreje knappen over pa en lavere temperatur sa snart
den har ndet den enskede temperatur.

Slukningen af hver plade sker ved at dreje knappen over
pa position “O".

Til at starte tilberedning maks. 5/10 min

For at tilberede ved hgj temperatur

For at tilberede ved medium temperatur

Til at forsaette tilberedningen af sterre portioner

Til at forseette tilberedningen af mindre portioner

Til at holde fedevarer varme eller smelte smer

Plade slukket

[}
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IBRUGTAGNING AF ET-I-ALT ELEKTRISKE
PLADER

SI& afbryderen for apparatet til.

For at teende apparatet skal man dreje knappen over pa
det valgte stegeomrade, advarselslampen teaender for at
vise, at apparatet er i funktion. Ved at forseette med at dreje
knappen kan man indstille den gnskede stegetemperatur.
Apparatet har 4 tilberedningsomrader; hele pladens
overflade bliver varm.

Det anbefales at teende pladen pa maksimal temperatur,
og sa snart den er naet dreje knappen over pa en lavere
temperatur.

Slukningen af hver t omrade sker ved at dreje knappen
over pa indikatoren “O".

IBRUGTAGNING AF INFRAR@DE
KOGEPLADER

SIa afbryderen for apparatet til.

Teend ved at dreje betjeningsknappen for den kogeplade
som skal teendes. Kontrollampen taender for at vise at
apparatet er i drift (se reference figur 7.1). Det bergrte
omrade begynder at blive redgledende. Ved at fortszette
med at dreje betjeningsknappen kan man indstille den
onskede tilberedningstemperatur.

Foratslukke forvarmeelementerne skal betjeningsknappen
placeres pa indikatoren "O”.

Der er 2 eller 4 kontrollamper pa komfuret, som svarer til
hver af kogepladerne.

Disse kontrollamper viser nar temperaturen er hgj, og de
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virker ogsa, nér udstyret er slukket.

Lamperne forbliver teendt indtil komfurets temperatur
er faldet s& meget, at der ikke leengere er risiko for at
brugeren braender sig.

IBRUGTAGNING AF INFRAR@GDE KOGEPLADER
MED ELEKTRONISK B-FLEX BETJENING (fig. 12)

Med glaskeramikkogepladen  slukket og med
stremforsyningsledningen forbundet til netstrom, viser
displayet “A” veerdien “OFF".

For at teende glaskeramikpladen skal man holde knappen
"B"indtrykket i nogle sekunder, pa displayet vises 0.

For at aendre vaerdien skal man trykke hurtigt pa knappen
"B"og dreje den. Nar displayet viser den nye, snskede vaerdi,
skal man igen trykke pa knappen "B” for at gemme den nye
veerdi i hukommelsen eller vente i nogle sekunder: systemet
gemmer den sidste vaerdi vist pa displayet.

For eksempel svarer en indstillet veerdi pa 50 til en cyklisk
regulering pa 50 % af effekten. Systemet teender og slukker
kontinuerligt.

For at slukke glaskeramikpladen holdes knappen “B” inde i
nogle sekunder. Displayet “A” viser teksten “OFF".

Advarsel: nar glasset er varmt, viser displayet teksten "HOT",
nar det er afkolet, viser displayet teksten "OFF".

RENGORING AF GLASSET

Vi anbefaler, at man renger komfuret regelmaessigt, helst
efter hver brug. Anvend ikke skuresvampe eller slibemidler.
Undga ogsa brug af aggressive syntetiske produkter som
fx ovnspray, pletfjernere, men ogsa rengeringsmidler til
badeveerelser eller universalrengaringsmidler.

For at gere grundigt rent fjernes forst de storste indterrede
pletter snavs, sdésom madrester, med den medfglgende
spartel eller specialklud til glaskeramikkomfurer.

Herefter haldes nogle dradber af det specielle
rengeringsmiddel pa det afkelede komfur, og der gnides
med en ren klud.

Til slut terres komfuret over med en fugtig klud og det
torres efter med en tor klud.

GENERELLE ADVARSLER (INFRAR@D)

Stegefladen er modstandsdygtig, men ikke brudsikker, og
den kan beskadiges af harde eller spidse genstande, der
falder ned pa den. Hvis der opstar revner, spraekker eller
skar skal man ikke anvende apparatet og straks kontakte
Kundeservice.

- Storrelsen pa de anvendte gryder og pander skal altid
passe til kogepladerne.

- Brug gryder og pander med glat bund for at undga at
beskadige overfladen.

- Bunden pa den varme gryde eller pande skal veere
placeret praecist over kogepladen, for at varmeenergien
kan overfgres den pa bedst mulig vis.

- Vi anbefaler brug af gryder og pander med en bund
med en tykkelse pa 2-3 mm, hvis den er i emaljeret stal
0g 4-6 mm hvis bunden er i rustfrit stal.

- Hvis man anvender det kolde komfur som arbejdsbord,

skal man huske at rengere det bagefter for at undga
ridser ,som skyldes sma stykker snavs eller lignende.
- Kogepladerne ma ikke anvendes til at stille genstande pa.
- Nar en gryde eller pande flyttes pa komfuret, skal den
altid leftes, for at undga at den ridser overfladen.

VAR OPMARKSOM!

Hvis det varme komfur kommer i kontakt med plastik,

aluminiumsfolie, sukker eller fgdevarer der indeholder

sukker, skal man omgaende fjerne disse stoffer fra de
varme kogeplader. Hvis de smelter, kan de beskadige
glassets overflade.

- ADVARSEL:Hvisdererrevnerioverfladen, skalapparatet,
eller den bergrte del, med det samme frakobles fra
netstrammen.

- ADVARSEL: Stil ikke plastikbeholdere pa varme overflader.

- ADVARSEL: LAD IKKE KOMFURET VARE TANDT
UDEN GRYDER.

VIGTIGT!

For at undga at beskadige eller svaekke glasstrukturen,
ma man IKKE hzalde vand pa komfuret, mens det
stadig er varmt.

ADVARSLER INDUKTION

Metalgenstande overophedes meget hurtigt,
hvis de placeres pa tendte kogeplader, man ma
derfor ikke placere folgende metalmaterialer pa
induktionskomfuret: Drikkevareda konserv:
aluminiumsfolie, bestik, ringe, nggler, ure, osv.
Personer med pace-maker skal konsultere deres
praktiserende lzege for at kontrollere om de ma opholde
sig i naerheden af et komfur med en induktionsgenerator.
Laeg ikke kreditkort, telefonkort, magnetband eller andre
magnetiske genstande pé& glaskeramikkomfurer med
induktionssystem.

Induktionsgeneratoren har et indvendigt afkelingssystem.
Veer opmarksom pd at luftindsugnings- og
udluftningshullerne ikke tildeekkes med genstande (papir,
klude eller andet). Det kan medfere overophedning, der
far induktionssystemet til at slukke.

VAR OPMARKSOM PA AT TILSTRGMNINGEN AF
K@LELUFT GENNEM HULLERNE PLACERET PA BUNDEN
APPARATET OG PA AFTRAKKET IKKE BLIVER BLOKERET.
DET KAN FORARSAGE SLUKNING AF APPARATET SOM
FOLGE AF OVEROPHEDNING.

Serg for at der ikke treenger veesker ind i
induktionsgeneratoren (vand, olie eller andet).

Det ma absolut ikke renggres med rindende vand.

Ror ikke ved nogen af induktionsgeneratorens interne
komponenter.

Efter brug, skal du slukke for kogepladen gennem sin
kontrol enhed.

Stol ikke pé detektoren af kokkengrej.

g2

VIGTIGT!

Under brug af apparatet skal brugeren vaere
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opmerksom pa genstande han/hun beerer pa sig - fx
ringe, ure, mv. - idet de risikerer at blive varme, hvis de
holdes teet hen til kogepladerne.

Apparatets bagside og omraderne i naerheden af
bagsiden skal holdes fri for metalgenstande.

IBRUGTAGNING AF ELEKTRISKE OVNE

Alle ovnene er udstyret med sikkerhedstermostat med
manuel genopretning placeret bag betjeningspanelet.
For at genoprette den skal man afmontere
betjeningspanelet ved at skrue fastgeringsskruerne af
som vist pa fig. 11.

Elektrisk ovn type FE (Fig.8)

- Varmeelementerne sidder for oven (ovenvarme) og
under bunden (undervarme).

- Temperaturen kan indstilles ved hjeelp af en termostat
forbundet til en trepolet afbryder.

- Det er muligt at teende det gverste og det nederste
varmelegeme hver for sig eller pa samme tid.

- Kontrollamper viser, hvornar apparatet er i drift.

- Ovnrummet er fremstillet af rustfrit stal

- | kokkenet med elektrisk ovn er der ikke regudsugning.

Taend og sluk for den elektriske ovn af type FE

Sl& afbryderen for apparatet til.

For at teende drejes betjeningsknappen (A) for at veaelge
overste eller nederste varmeelement eller dem begge,
afhaengigt af hvilken type tilberedning man gnsker.
Kontrollampen (C) teender for at vise at ovnen er tendt,
men at varmelegemerne endnu ikke er begyndt at varme.
Drej betjeningsknappen (B) for at teende varmelegemerne,
kontrollampen (D) teender. Ved at fortsette med
at dreje knappen kan man indstille den enskede
tilberedningstemperatur.

Kontrollampen (D) slukker nar den valgte temperatur nas
og varmelegemerne kobler fra.

Nar temperaturen falder til under den indstillede veerdi,
teender kontrollampen (D) og varmelegemerne begynder
igen at varme.

For at slukke ovnen drejes begge knapper over pé stilling “0”

Elektriske ovne type FE1; FE2; TE (varmluft) (Fig. 9)

- | denne type ovne kommer varmen fra bagerst
i ovnrummet, og bleserne fordeler varmen pa en
ensartet made.

- De motorstyrede blaesere sidder bag i ovnen midt i de
runde varmelegemer.

- Temperaturen kan indstilles ved hjzelp af en termostat
forbundet til en topolet afbryder.

- Kontrollampen viser, hvornar apparatet er i drift.

- Ovnrummet er fremstillet af rustfrit stal

- | kekkenet med elektrisk ovn er der ikke regudsugning.

Teend og sluk for den elektriske ovn af type FE1; FE2; TE
Sl& afbryderen for apparatet til.
For at teende apparatet skal man dreje betjeningsknappen

(A) over pa den enskede temperatur, kontrollampen (B)
teender for at vise at ovnen er tendt, kontrollampen (C)
teender for at vise, at varmelegemet varmer og er aktivt

Kontrollampen (C) slukker nér den valgte temperatur nas
og varmelegemerne kobler fra, men blzeseren fortseetter
med at kere.

Nar temperaturen falder til under den indstillede vaerdi,
teender kontrollampen (D) og varmelegemerne aktiverer
og begynder igen at varme.

For at slukke ovnen drejes knappen over pa stilling "O".
Ved det forste klik er det kun blaeseren som kerer (kun
kontrollampen (B) teender), hvilket tjener ved afkgling og
til optening.

ADVARSEL!

Brug aldrig ovnene uden at anvende ovnbundene.
Nar ovndgren abnes, skal man veere opmaeerksom pa
udstremning af varm damp.

VEDLIGEHOLDELSE

PLEJE AF APPARATET

BEM/RK!

- Fer rengeringen skal man slukke apparatet og vente pa
at det afkoles.

- Hvis apparatet er elektrisk, skal man slukke pa
lastadskilleren for at sla streamforsyningen fra.

En grundig daglig rengering af apparatet garanterer en
updklagelig funktion og lang levetid.

Staloverfladerne skal rengares med opvaskemiddel oplgst
i meget varmt vand og med en blgd klud. Til mere staedigt
snavs skal man anvende etylalkohol,

acetone eller et andet ikke-alkoholbaseret
oplesningsmiddel. Anvend aldrig skurepulver eller
atsende stoffer som salt- eller svovlisyre. Brug af syrer
kan gdelsegge apparatets funktion og kompromittere
sikkerheden.

Anvend ikke bearster, staluld eller skureklude fremstillet
i andre metaller eller legeringer, som kan medfgre
rustmaerker gennem forurening.

Af samme grund skal man undga kontakt med
jerngenstande. Pas pa med staluld eller barster i rustfrit
stal, der selvom de ikke forurener overfladerne kan
medfore skadelige ridser.

Selvom snavset er meget steedigt, m& man under ingen
omstendigheder anvende sand- eller slibepapir. Vi
anbefaler som alternativ at anvende syntetiske svampe
(feks. Scotchbrite). Man ma heller ikke anvende
sglvrensningsmidler, og man skal passe pa salt- eller
svovlsyredampene, der fx kommer fra gulvvask.
Apparatet ma ikke rengores med direkte vandstraler
eller med damprensere.
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Efter rengeringen skal man skylle grundigt med rentvand ~ 3) smer et lag madolie pa overfladerne i rustfri stal.

og terre efter med en klud. 4) udfer alle vedligeholdelsesindgreb
5) deek apparatet til med et kleede og efterlad nogle
UDSKIFTNING AF KOMPONENTER revner for at sikre luftcirkulationen.
(RESERVEDELE)
Anvend udelukkende originale reservedele leveret af OPF@RSEL | TILFALDE AF FEJL
producenten. | tilfaelde af fejl skal man omgéende frakoble apparatet fra

Enhver vedligeholdelse mé& kun udferes at kvalificeret ledningsnettet og ringe til Kundeservice.
personale. Apparatet skal kontrolleres mindst en
gang om aret. | den forbindelse anbefaler vi at lave en
vedligeholdelseskontrakt.

Udskiftning af varmelegemerne i de elektriske ovne.

SId kontakten fer apparatet fra sdledes at apparatet er
koblet fra el-nettet. | ovnene af typen FE sidder de nederste
varmelegemer under ovnbunden og de gverste er fastgjort
@verst i ovnrummet.

| ovnen FE1,FE2,TE er varmelegemet fastgjort bag ved
transportgren pa ovnrummets bagvaeg.

For at afmontere varmeelementerne skal man skrue
skruerne ud, og veere forsigtig med ikke at hive i
forbindelsesledningerne.

Ved hjelp af en  skruetreekker frakobles
forbindelsesledningerne, og der monteres et nyt
varmelegeme ved at udfere trinnene i omvendt raekkefalge.

LANGERE TIDS OPBEVARING
AF APPARATET

Hvis apparaturet ikke anvendes i en lzengere periode, skal

man gore folgende:

1) sluk pa apparatets lastadskiller for at sla det fra
hovedstrgmnettet.

2) renger grundigt apparatet og omraderne omkring det

GARANTICERTIFIKAT

VIRKSOMHED:

VEJ:

POSTNUMMER: BY:

PROVINS: INSTALLATIONSDATO:
MODEL
SERIENUMMER

ADVARSEL

Fabrikanten fralaegger sig ethvert ansvar for eventuelle ungjagtigheder i dette haefte, der skyldes kopierings- eller trykfejl.
Fabrikanten forbeholder sig desuden retten til at foretage alle nedvendige og nyttige andringer af produktet, séfremt
de ikke har nogen indvirkning pa dets grundleeggende egenskaber. Fabrikanten fralaegger sig ethvert ansvar, hvis
forskrifterne i denne vejleding ikke overholdes fuldsteendigt. Fabrikanten fralaeegger sig ethvert ansvar for direkte eller
indirekte skader, der skyldes forkert installation, manipulering, ringe vedligeholdelse, eller ukyndig anvendelse.
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